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PIRKIMO Nr. 402751
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2018 m. @0&2 //{.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, kurios registruota
buveiné yra Vilniuje, Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie Istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
Jjuridiniy asmeny registre, atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos Asmens sveikatos
departamento Pirminés sveikatos prieZitiros ir slaugos skyriaus vedéjos, laikinai vykdandios ministerijos kanclerio
funkcijas, Odetos Vitkiinienes, veikiangios pagal 2017 m. sausio 13 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro
Isakyma Nr. V-43 | D¢l pavedimo Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui“ ir 2018 m. spalio
15 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma Nr. K-719 ,,Dél laikino Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministerijos kanclerio funkcijy vykdymo®, (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,,Graina®, juridinio asmens kodas 147736647, kurio registruota buveiné yra Panevézyje, Durpyno g. 22,
LT-36237, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Ariino Padvariskio, veikian&io pagal jstaigos jstatus (toliau — Tiekéjas), laiméjes 2018 m. spalio 6 d.
Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta konkursa ,,Operacinis multifunkeinis neurochirurginis
mikroskopas (1 kompl.)* Nr. 402751 pirkti medicinos jranga, vykdant investicijy projekts , Lictuvos sveikatos moksly
universiteto ligoninés Kauno kliniky medicinos technikos ir technologijy atnaujinimo programa® (toliau — investicijy
projektas),

toliau kartu Sioje vieojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®,

bei tre€iasis suinteresuotas asmuo — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio
asmens kodas 135163499, kurios registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apic jstaigg kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo
Jurkevi¢iaus, veikiangio pagal jstaigos Istatus (toliau — Gavéjas),

sudaré $ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi* ir susitaré dél toliau 18vardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

L.1. Sutarties dalykas yra prekiy operacinio multifunkcinio neurochirurginio mikroskopo (1 kompl.) modelis ir
gamintojas KINEVO 900, Carl Zeiss Meditec (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas, pristatymas, instaliavimas /
idiegimas, personalo apmokymas, kuriy kaina nurodyta Sutarties specialiujy salygy 3.1 punkte bei asortimentas Sutarties
I priede ,,Prekiy sarafas® ir 2 priede , Techniné specifikacija“:

1.1.1. Prekiy kokybeé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2. Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3.  Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, lietuvi§komis technine ir naudojimo
instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiavertiais dokumentais), kad baity uztikrintas tinkamas
Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir §ios Sutarties
prieduose;

1.1.4. | visus Prekiy komplektus turi leiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos, reikalingos
normaliam Prekiy naudojimui;

115, jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos Prekés (t. y. Sutarties vykdymo
metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje), kitoms Sutarties Salims ir Gavéjui rastu
iSreiSkus sutikima, nekeidiant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti kitg preke su salyga, kad nauja preké atitiks
keliamus reikalavimus, t. y. preké turi biti lygiaverté keiGiamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techninéje specifikacijoje
Itvirtintus reikalavimus (negali biti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatyta uz tg pacia kaing;

1.1.5.1. Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui ir Gavéjui apie ketinima keisti preke, pateikdamas ta ketinima
pagrindZiancius dokumentus (pvz. gamintojo radtg ar pan.) bei prekés technine specifikacijg, kuri turi biiti pateikta tokios
pat formos ir apimties kaip ir viesojo pirkimo konkurso metu;

1.1.5.2. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo raito, nurodyto $ios Sutarties 1.1.5.1
papunktyje, gavimo dienos privalo pateikti Pirkéjui motyvuoty iSvada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo
dieny nuo Tiekéjo radto, nurodyto Sios Sutarties 1.1.5.1 papunktyje, gavimo dienos privalo iSnagrinéti tok] Tiekéjo rasta,
Ivertinti Gavéjo pateikta i§vada bei priimti mo tyvuotg sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui ir Gavéjui. Salims ir Gavéjui
nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, ginéas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims
ir Gavéjui susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties sglygu keitimo. Susitarimas
isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.



1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Prekeés | Prekiy pristatymo vietos adresas Sutartiniy isipareigojimy ivykdymo terminas
Eil. Nr. (Prekiy pristatymas, jy instaliavimas / idiegimas,
personalo apmokymas)
L, Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas Per 60 (eSiasdedimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasira§ymo dienos pagal Gavéjo ir Tiekéjo rastu suderintg
grafika.

1.2.1. Tiekéjas pristatytas, instaliuotas / Idiegtas Prekes perduoda Gavéjui, o Gavéjas kokybiskas Prekes priima.
Prekiy pristatymo, instaliavimo / Idiegimo bei Gavéjo personalo apmokymo data yra Gavéjo pasiraymo Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekéjui prista&ius Prekes, Gavéjas kartu su Tiekéju Isipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir komplektiskuma
bei pasiradyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame paZzymimi trikumai ar paZeidimai, jei tokie
nustatyti.

finansavimo prasyma (paraiska) kartu su Gavéjo atsakingo darbuotojo pavizuota PVM sgskaita faktiira (taikoma, jei dél
objektyviy prieZaséiy néra galimybiy PVM sgskaitos faktiiros pateikti informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis),
Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktu per 3 (tris) darbo dienas nuo %o akto pasiraS§ymo dienos ir PVM
saskaitos faktiiros gavimo dienos.

1.2.4. Tickéjas privalo ne véliau kaip pric§ 7 (septynias) darbo dienas Ispéti Gavéjg rastu (fakso Nr. (837) 326427,
el. pasto adresas rastine@kaunoklinikos.lt) apie ketinimg pristatyti Prekes, kad Gavéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy
priémimui. Gavéjas su Tiekéju radtu suderina Prekiy pristatymo grafika.

1.2.5. Prekes Gavéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00val. iki 15.00 val,

1.3. Tiekejas jsiparcigoja perduoti Gaveéjui Sutarties Prekiy sarase ir Techningje specifikacijoje nurodytas Prekes,
Gavéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta
kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekéjas suteikia ne trumpesne kaip 36 (trisdesimt $egiy) ménesiy garantijg, skai¢inojama nuo
Prekiy priemimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy garantinj aptarnavimg turi atlikti tik Tiekéjo
Igalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavima asmenys.

1.4.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, Tiekéjas
privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo apie triikumus gavimo dienos, Juos pasalinti arba per protingg terming,
bet ne ilgiau kaip per termina, nustatyta Sios Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte, Prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar
Ju dalies taisymo ir / ar keitimo metu Tiekéjas suteikia Gavejui lygiavertes Prekes ar jy dalis, kuriomis Gavéjas naudojasi
neatlygintinai.

1.4.3. Jei Prekiy tritkumy nejmanoma padalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo sgskaita
naujomis per Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte nustatyta termina, Gavéjas radtu ir / ar elektroninémis priemonémis
informuoja Pirkéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pranefimo gavimo dienos. Pirkéjas turi teise
nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo tiesiogiai patirty nuostoliy atlyginimo.

neuztenka, atvyksta remontuoti prekes ne véliau kaip per 8 (aStuonias) valandas nuo pranesimo apie Prekiy gedimg
gavimo. Nemokamai remontuoja arba keigia sugedusias dalis (detales).

1.5. Vykdant Sutartj pasitelkiami sie subtiekéjai. Subtiekéjai nepasitelkiami.

1.6. Sudarius Sutart], tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui ir Gavéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja ir Gavéjg apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

1.7. Subtickimo sutarties sudarymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties ivykdymo.

1.8. Tiekéjas, rastu kreipdamasis i Pirkéja ir Gavéja del subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes,
Iskaitant, bet neapsiribojant:

1.8.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

1.8.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

1.8.3. subtickéjui yra iskelta restruktiirizavimo byla;

1.8.4. subtiekéjui yra igkelta bankroto byla;

1.8.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

1.8.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;

1.8.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj;

1.8.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

1.8.9. subtiekéjas pakeité savo veikly ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;

1.8.10. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekimg ir / ar atsisaké testi veikla;

1.8.11. kitos aplinkybés.

1.9. Tiekéjas, rastu kreipdamasis 1 Pirkéja ir Gavéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti §ias



aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

1.9.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavimg / jdiegima, Gavéjo personalo apmokymg,
kt.;

1.9.2. Sutarties vykdymo metu paaiskeéja aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos ankstiau ir joms esant Tiekéjas negali
vykdyti jsipareigojimy pagal Sutart], kol nebus pasitelktas naujas subtickéjas;

1.9.3. kitos aplinkybeés.

1.10. Tiekéjas, rastu kreipdamasis 1 Pirkéja ir Gavéja dél sutikimo keisti subtiekeéjg ir / ar pasitelkti naujg subtiekéja,
privalo nurodyti aplinkybes pagal Sutarties specialiyjy sglygy 1.8-1.9 punktus, kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus
Jis ketina pasitelkti. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus subtiekéjui Pirkimo salygy 3 skyriaus 3.4.1 punkto nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos
Respublikos vie3yjy pirkimy Istatymo nuostatomis, gali patikrinti, ar néra Sio Istatymo nurodyty Tiekéjo subtiekéjo
padalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtickéjo padétis atitinka bent viena pagal Sio jstatymo 46 straipsnj nustatytg
pasalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalaus, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéja
reikalavimus atitinkan&iu subtiekéju.

L.11. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekejo rasto gavimo dienos, privalo pateikti Pirkéjui
motyvuotg iSvada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Tiekéjo rasto gavimo dienos, privalo
iSnagrinéti tokj Tiekéjo radts, ivertinti Gavéjo pateikty i$vada bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia
Tiekéjui ir Gavéjui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin€as sprendZiamas Sutarties bendryjy
salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas ragytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties
sglygy keitimo. Susitarimas Isigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsicjama Sios Sutarties
dalimi.

1.12. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nefaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiaj ar profesiniai interesai,
giminystés ar svainystés rysiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj,
turi buti nedelsiant rastu pranesta Gavéjui ir Pirkéjui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis Isigalioja nuo jos pasira§ymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties ivykdymo u#tikrinimo
(kartu su apmokéjimg patvirtinangiais dokumentais) bei galioja 6 (3eiis) ménesius, iskyrus Tiekéjo Isipareigojimus,
susijusius su Prekiy garantiniu aptarnavimu.

2.2. Salis ar Gavéjas néra laikomi atsakingais uz bet kokiy Isipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar netinkama
vykdyma, jeigu jrodo, kad tai Ivyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys ar Gavéjas negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz. Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikij Saliy
ir Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, sireikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai,
kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekéjas Prekes pristato, jas instaliuoja / jdiegia, personalg apmoko per 60 (3csiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties pasira¥ymo dienos.

2.4, Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausanéioms aplinkybéms, nurodytoms Sutarties
specialiyjy salygy 2.4.1 papunktyje, Prekiy pristatymo terminas gali biti pratestas viena karta, bet ne ilgesniam kaip 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny terminui rasytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu:

2.4.1. Prekiy pristatymo  vieta ir / ar pristatymy i vieta Prekiy idiegimo (instaliavimo) termino pratgsimas galimas
esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1.1. del ypatingy oro sglygy, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jdiegimui;

2.4.1.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy (taip, kaip jos apibréZtos Sutarties bendryjy salygy 14
punkte), apie kurias Tiekéjas buvo praneses Pirkéjui ir Gavéjui, ir kurios sutrukda Tiekéjui tiekti Prekes;

2.4.1.3. kai Pirkéjas ir / ar Gavéjas nevykdo savo Isipareigojimy pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali tiekti Prekiy;

2.4.1.4. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

2.4.1.5. del teisés akty, kurie turi itakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés akty
isigaliojimo;

2.4.1.6. dél valstybés institucijy pareigiiny veikimo / neveikimo, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kitaip tiesiogiai turi Itakos Sios Sutarties vykdymui;

2.4.1.7. kitos aplinkybés.

2.4.2. Jei Sutarties Salis ar Gaveéjas nusprendZia turjs teise j Prekiy pristatymo | vieta ir / ar pristatymo j vietg Prekiy
idiegimo (instaliavimo) termino pratgsimg, jis turi apie tai ra$tu informuoti kita Salj ir Gavéja:

2.4.2.1. Salis ar Gavéjas, gave tokj Sutarties specialiyjy salygy 2.4.2 papunktyje nurodyty raity, ne véliau kaip per
10 (desimt) darbo dieny nuo $io ragto gavimo dienos privalo i¥nagrinéti 1alg ir priimti motyvuotg sprendimg, kurj rastu
pateikia kitai Saliai ir Gavéjui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas sprend?iamas Sutarties
bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims ir Gavéjui susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy ir Gavéjo
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas Isigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa
neatsiejama §ios Sutarties dalimi.
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3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) 429.750,00 Eur (keturi Simtai dvide$imt devyni
tikstan¢iai septyni §imtai penkiasdegimt eury, 00 ct).

PVM 90.247,50 Eur (devyniasdeSimt takstanciy du $imtai keturiasdeSimt septyni eurai, 50 ct).

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 519.997,50 Eur (penki $imtai devyniolika tikstanéiy devyni
Simtai devyniasdeSimt septyni eurai, 50 ct).

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas Sutartyje nurodylas Prekes. [ Prekiy kaing jskaitytos visos
iflaidos ir mokes¢iai bei visos Sutarties ivykdymo i3laidos. Prekiy kainy svyravimo rizikg prisiima Tiekéjas.

Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis §iame punkte nustatyta tvarka.
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo ios Sutarties 1.6 punkte nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja
subtickéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
praSymg Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti
sudaroma ketur3alé sutartis tarp Pirkéjo, Gavéjo, Tiekéjo ir jo subtickéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atliekami pagal Tiekéjo / Subtiekéjo tinkamai surasyty PVM saskaitg faktiirg ir pasiradyta
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktg, kai Prekes pristatytos Gavéjui, Jos instaliuotos / jdiegtos bei apmokytas
Gavéjo personalas, ne véliau kaip per 50 (penkiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVYM saskaitos faktiiros ar lygiavercio
dokumento gavimo dienos, Gavéjui pateikus Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodio 17 d. isakymu Nr.
V-1081 (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguzés 25 d. Isakymo Nr. V-589 redakcija)
patvirtintos formos finansavimo pradymg (paraiska), nes Pirkéjas mokéjimus atlieka tik gaves investicines valstybés
biudzeto lédas, o mokéjimo praSymy pateikimui, jy patikrinimui ir kity procediiry atlikimui biitinos laiko sanaudos.
Vykdant Sutartj, sgskaitos faktiiros ar lygiaveréiai dokumentai turi bati pateikti informacinés sistemos ,E. sgskaita®
priemonémis.

Paskutinis praSymas (paraiska) Pirkéjui pateikiamas ne véliau kaip iki einamuyjy mety gruodzio 1 dienos.

3.3.2. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekégjui / Subtiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo / Subtiekéjo
nurodyty banko saskaita:

Sgskaitos Nr. LT 63 7044 0600 0263 5618;

Bankas AB SEB barkas;

Banko kodas 70440.

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo / Subtiekejo $iame punkte nurodyta saskaita.

3.4. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo lai kotarpj nekeiGiama, i§skyrus atvejus, kai teisés
aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas PVM:

3.4.1. padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos
perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

5 =A+§£;T@x(1+T—N)
1+25) 100
100
Sy — Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)
S — Sutarties kaina (su PYM) iki perskaidiavimo
A — pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
T —senas PVM tarifas (procentais)

Ty —naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra 163y padidéjusiam PVM tarifui kompensuoti. Tokiu atveju atitinkamai
mazinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVM islikty nepakitusi. Sutarties kainos dalies
be PVM dydZio perskai¢iavimo formulé:

/ T
I, =—35 x(1+=5
N ( IOOJ

T,
1+
100
Iy — po perskaiéiavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM
45 — iki perskai¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM
. senas PVM tarifas (procentais)
Ty

—naujas PVM tarifas (procentais)



3.4.3. Sutarties kainos perskaidiavimas iforminamas radytiniu Saliy ir Gavejo susitarimu. Perskaidiuota kaina
Isigalioja nuo Pirkéjo, Gavéjo ir Tiekéjo susitarimo pasira$ymo dienos. Perskai¢iuota kaina taikoma po kainos

perskaiiavimo pristatytoms Prekéms apmokeéti.

3.5. Sutartis finansuojama Valstybés investicijy programos [éSomis, nevir§ijant sveikatos apsaugos ministro

Isakymu einamiesiems biud¥etiniams metams investicijy projekto

3.6. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vi

kity kompensacijy, susijusiy su Jo sutartiniy jsiparei

igyvendinimui skirty lesy.

enintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal Sutartj,
todel nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky, netiesioginiy i$moky ar

gojimy vykdymu.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo utikrinimas:

Sutarties jvykdymo

uZtikrinimo biidai uZtikrinimo

Sutarties jvykdymo

pateikimo terminas

uZztikrinimo verté

Sutarties jvykdymo

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojimo terminas

Sutarties jvykdymo
uztikrinimas (banko
garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo
rastas) kartu su
apmokéjima
patvirtinanciais
dokumentais.

Tiekéjas pateikia

per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties
pasira§ymo dienos.

Pirkéjui ne véliau kaip

5 (penki) proc. nuo

(dvideSimt penki

devyniasdedimt devyni
eurai, 88 ct)

bendros Sutarties kainos
suPVM 25.999,88 Eur

takstanciai devyni §imtai

Isigalioja banko garantijos arba
draudimo bendroveés laidavimo
rasto teikiamo uZtikrinimo
i8davimo dieng arba jame nurodyta
vélesng diena, tadiau ne véliau kaip
Jo pateikimo Pirkéjui dieng ir
galioja ne trumpiau nei per visg
Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy

vykdymo laikotarpj.

|
4.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo Isipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkéjas jgyja teise
kreiptis  jstaiga, i§davusia Sutarties Ivykdymo uZtikrinima, dél sumokéjimo pagal Pirkéjo pateikta reikalavimg.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo raSytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekejui uz kiekviena uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2, Jei Tiekéjas nepristato Prekiy j vieta ir / ar jy nejdiegia (neinstaliuoja) nustatytu terminu, Gavéjas privalo apie
tai informuoti Pirkéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkeéjas turi teise, be oficialaus Ispé&jimo pradéti skai&iuoti
0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena, delspinigiai negali
virSyti 10 % (desimt procenty) bendros Sutarties kainos. Pirkéjui radtu pareikalavus, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui
apskaiiuotus delspinigius.

5.3. Jei apskai&iuoti delspinigiai virija 10 % (deSimt procenty) bendros Sutarties kainos, Pirkgjas, pries tai rastu
ispéjes Tiekeja, gali:

5.3.1. pasinaudoti Sutarties Ivykdymo uztikrinimu;

5.3.2. vienaZaliskai nutraukti Sutartj.

5.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Gavéjui Preke j vietg ir/ ar jos nejdiegia (neinstalivoja)
pagal Sutarties salygas ir dél Sios prie¥asties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Tiekéjas moka Pirkéjui 20 (dvidesimt)
procenty Sutarties vertés dydzio bauda.

6. SusiraSinéjimas

6.1. Sutarties Salys ir Gavejas susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kurinos
Salis ar Gavéjas gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojaniais ir iteiktais tinkamai, jeigu yra asmenitkai pateikti
kitai Saliai ar Gavéjui ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis ar Gavéjas, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Gavéjas [ Tiekéjas
Vardas, pavardé | Odeta Vitkiiniene prof. habil. dr. Renaldas Jurkeviéius | ArGinas Padvarigkis
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnjus Eiveniy g. 2, Kaunas Durpyno g. 22, Panevézys
Telefonas 85266 1401 8373269 75 845 57 06 05
Faksas 85 266 1402 837326427 845433540
\_El. pastas ministerija@sam.lt rastine@kaunoklinikos. It info@graina.lt

6.2. Jei pasikeitia Salies ar Gavéjo adresas ir / ar kiti duomenys (tame tarpe ir banko sgskaitos numeris, nurodytas
Sutarties specialiyjy salygy 3.3.2 p.), tokia Salis arba Gavejas turi informuoti kitg Salj ir / arba Gavéja praneddama ne veliau,
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai ar Gavéjui nepavyksta laikytis 8iy reikalavimy, ji neturi
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teisés j pretenzija, jei kitos Salics ar Gavéjo veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo Jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

7. Atsakingi asmenys
7.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma.

Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé | Rasa Migiulé Algirdas Cesnaviéius Saulius Slénys
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius Eiveniy g. 2, Kaunas Pardavimy vadovas
Telefonas 85 266 1401 837326418 85 2338258
El pastas rasa.miciule@sam. |t algirdas.cesnavicius@kaunoklinikos. It info@medpro.It

7.2. Tiekéjo pasiilyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus, i¥skyrus informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty
teisétus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradZios
Viesyjy pirkimy tarnybos hustatyta tvarka paskelbs Centrinéje vielyjy pirkimy informacingje sistemoje. UZ minétos
informacijos paskelbima atsakingas asmuo — viesyjy pirkimy specialisté Lina Laurinaitiené, tel. 837 78 73 60, el. pastas
lina.laurinaitiene@kaunoklinikos It.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy sglygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiyjy salygy bei Ju priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trimis) egzemplioriais, turingiais vienodg teising galia — po vieng
kiekvienai Saliai ir Gavéjui.

8.3. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé Ja kaip atitinkanéia jy
tikslus ir pasira$é pirmiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy sglygy priedai:

8.4.1. 1 priedas. Prekiy sgragas.

8.4.2. 2 priedas. Techniné specifikacija.

8.4.3. 3 priedas. Prekiy priemimo—perdavimo ir instaliavimo akto forma.

8.4.4. 4 priedas. Sutarties ivykdymo garantijos pavyzdiné forma.

8.4.5. 5 priedas. Sutarties jvykdymo laidavimo rasto pavyzdiné forma.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:
Lietuvos Respublikos UAB ,,Graina® Lietuvos sveikatos mokshy
sveikatos apsaugos ministerija universiteto ligoniné Kauno klinikos
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézys  Eiveniy g.2, LT-50161 Kaunas
Kodas 188603472 Kodas 147736647 —~Kodas-135163499

e A 5. LT81 7300 0100 0245 5511 LT 63 7044 0600 0263 5618 s 25.’5;14\'1’\31:‘4_010 0425 0006 3371

‘»AB ,,SWCdba[lk“, b. k. 73000 AB SEB bankas, b.k. 70440 /, _\.f// g,ﬁli_]iummor/Bank, b.k. 40100
“ R g = { o S [ X \

\ ‘Q‘ =

EL ﬁ;ﬁtgf?habfil. dr7Renaldas Jurkevigius

SR AT

Direktorius




prie 20%. m.

A?/‘a\’; // 0/’ 1 priedas

...................... d. viesojo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr.2¢/7 -/ o 995

PREKIU SARASAS
[;. 2 Mato vat. kaina Eur PVYM Bendra kaina Eur
Eil. Prekés Mato Kiekis Dydis e—
Nr. pavadinimas vnt. Be PYM Su PVM % Eur Be PYM Su PYM
Operacinis
multifunkeinis
1. neurochirurginis Kompl. 1 429.750,00 | 519.997.50 21 90.247,50 | 429.750,00 | 51 9.997.50
mikroskopas (1
kompl.)
Bendra Sutarties kaina Eur 90.247,50 | 429.750,00 519.997,50

Pirkéjo vardu

Lietuvos Respublikos

sveikatos apsaugos ministerija
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius
Kodas 188603472

A.s. LT81 7300 0100 0245 5511
AB , Swedbank*, b. k. 73000

Odeta Vitkiiniené

Tiekéjo vardu

UAB ,,Graina“

Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézys
Kodas 147736647

LT 63 7044 0600 0263 5618
AB SEB bankas, b.k. 70440

Arlinas Padvarigkis

7

{’7)&? direktoria

Gavéjo vardu:

Lietuvos sveikatos moksly

universiteto ligoniné Kauno klinikos

Eiveniy g.2, LT-50161 Kaunas

Kodas 135163499

A.s. LT31 4010 0425 0006 3371
—AB Luminor Bank, b.k. 40100

Ry

pr—ofhz;l;l g \dr;"R.enaldas Jurkevicius

&

dr. Kestutis

Laikinai einantis(f)
ralinio

us pareigas




s 190

prie 20./f m/%&'gw d. viesojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr.2¢/7-44 o I

Techniné¢ specifikacija

2 priedas

Operacinis multifunkcinis neurochirurginis mikroskopas (1 kompl.), modelis ir gamintojas KINEVO 900, Carl Zeiss Meditec

ElL Parsmieteai Reikalaujamos parametry reikimés Siilomos parametry reik§més 7

Nr. (specifikacija)

L. Mikroskopinés 1. Mikroskopo padétis fiksuojama magnetiniy | 1. Mikroskopo padétis fiksuojama magnetiniy
sistemos stabdziy pagalba; judesys XY koordinagiy stabdZiy pagalba; judesys XY koordinagiy
konstrukeija asiy atzvilgiu precizigkai tiksliai valdomas asiy atzvilgiu precizitkai tiksliai valdomas

reguliuojamo grei¢io motory pagalba. reguliuojamo greicio motory pagalba. Yra
Biitina galimybé naudoti XY Jjudesiy galimybeé naudoti XY judesiy greiio ir
greicio ir didinimo sgsajos funkcija didinimo sgsajos funkeija SmartLink
(didéjant vaizdo didinimui, XY Jjudesiy (did¢jant vaizdo didinimui, XY Jjudesiy
greitis mazéja ir atv.); greitis mazéja ir atv.);

2. Autobalansavimo sistema, aktyvuojama 2. Autobalansavimo sistema, aktyvuojama
vieno mygtuko paspaudimu, vieno mygtuko paspaudimu,
nepriklausomai nuo to kokioje padétyje tuo nepriklausomai nuo to kokioje padétyje tuo
metu yra mikroskopas. Butina galimybé metu yra mikroskopas. Biitina galimybé
subalansuoti mikroskopg net su steriliu subalansuoti mikroskopa net su steriliu
mikroskopo apklotu; mikroskopo apklotu;

3. Aktyvus vibracijy slopinimas, uztikrinantis | 3. Aktyvus vibracijy slopinimas, uztikrinantis
mikroskopo padéties stabilumg; mikroskopo padéties stabiluma;

4. Mikroskopo padéties jsiminimo funkcija, 4. Mikroskopo padéties jsiminimo funkecija,
leidZianti sugrgZinti mikroskopo »galva“ i leidZianti sugraZinti mikroskopo ,,galvg® j
ta paCig (jsiminta) pozicija su tuo padiu ta palig (jsiminta) pozicija su tuo paciu
didinimu, darbiniu atstumu ir fokusu; didinimu, darbiniu atstumu ir fokusu;

5. Tasko uzrakinimo funkcija, leid¥ianti 5. Tasko uzrakinimo funkcija, leidianti
apZilréti didesne sritj skylés viduje, apZinréti didesng sritj skylés viduje,
pasukant mikroskopg kitu matymo kampu; pasukant mikroskopa kitu matymo kampu;

6. Automating drapiravimo sistema, 6. Automatiné drapiravimo sistema
iSsiurbianti org i§ steriliy mikroskopo AutoDrape, iSsiurbianti org i§ steriliy
apkloty. mikroskopo apkloty.

2. Sviesos faltinio 1. Pilnai integruotas j mikroskopo stova, su L. Pilnai integruotas j mikroskopo stova, su
modulis dviem >300W galingumo ksenoninémis dviem 300W galingumo ksenoninémis

lempomis (arba lygiavertémis); lempomis;

2. Automatinis lempy perjungimo 2. Automatinis lempy perjungimo
mechanizmas; mechanizmas;

3. Integruotas papildomas motorizuotai 3. Integruotas papildomas motorizuotai
valdomas pasvietimas, sumaZinantis valdomas pasvietimas, sumaZinantis
Sesélius; Sesélius;

4. Automatiskai kei¢iamas ap§vietimo lauko | 4. Automatigkai kei¢iamas ap3vietimo lauko
diametras, priklausomai nuo stebimo lauko diametras, priklausomai nuo stebimo lauko
diametro; diametro;

5. Apdvietimo intensyvumas automatiskai 5. ApSvietimo intensyvumas automatiskai
pareguliuojamas, priklausomai nuo pareguliuojamas, priklausomai nuo
darbinio atstumo. darbinio atstumo.

3. Mikroskopo stovo Manevruojama, su stabdziu, skirtu sistemos Manevruojama, su stabdZiu, skirtu sistemos
vaziuoklé fiksavimui darbo vietoje fiksavimui darbo vietoje

4, Spalvoto vaizdo 1. Integruotas | mikroskopo stova; L. Integruotas j mikroskopo stova;
monitorius 2. Skirtas jvairiy mikroskopo funkeijy 2. Skirtas jvairiy mikroskopo funkcijy

valdymui, svarbios informacijos valdymui, svarbios informacijos i$3aukimui
138aukimui operacijos metu, i mikroskopg operacijos metu, j mikroskopa integruotos
integruotos videokameros pagalba videokameros pagalba gaunamo vaizdo
gaunamo vaizdo demonstravimui; demonstravimui;

3. Valdomas lietimu; 3. Valdomas lietimu;

4. Auk3tos raiskos ( HD); 4. Auksios raifkos ( HD);

5. Ekrano jstrizainé > 24 5. Ekrano jstrizainé 24%

6. Tvirtinamas ant reguliuojamos padéties 6. Tvirtinamas ant reguliuojamos padéties

alkiinés.

alkiinés.

/




Mikroskopo ,,galvos“\

atstumas nuo
vertikalios centrinés
stovo aSies

L. Reguliuojamas;
2. Atstumas, ,,galvai® esant tolimiausioje
padétyje, >1600 mm.

1. Reguliuojamas;
2. Atstumas, ,,galvai® esant tolimiausioje
padétyje, 1635 mm.,

6. Atstumas nuo Reguliuojamas ne siauresnése kaip (900 - Reguliuojamas 875 — 1970 mm ribose
mikroskopo 1900) + 30 mm ribose
.galvos®™ (nuo
chirurgo okuliary)
iki grindy

T Mikroskopo Ne siauresnés kaip nuo +135° iki -25° nuo +135° iki -25°
»galvos®
nukreipimo j
priekj/atgal
(objektyva kreipiant
nuo /link
pagrindinio
chirurgo)
reguliavimo ribos,
matuojant nuo
pradinés padéties,
kai objektyvas
nukreiptas
vertikaliai Zemyn

8. Mikroskopo =+45° +45°
galvos™ Zoninio
pakreipimo kampas
(vertikalios agies
atzvilgiu)

9. Mikroskopo >+ 225° + 225°
»~galvos® sukimasis
apie vertikalig a§j

10. | Motorizuota Batina. Maksimalus didinimas ne maziau kaip | Maksimalus didinimas 6 kartai
apochromatiné 6 kartai.
vaizdo didinimo
“Zoom” funkcija

I1. | Motorizuota 1. Apochromatingés optikos varioskopas; 1. Apochromatinés optikos varioskopas;
fokusavimo sistema | 2. Darbinis atstumas reguliuojamas tolygiai, 2. Darbinis atstumas reguliuojamas tolygiai, ne

ne Siauresniame kaip 200-600 mm Sjauresniame kaip 200-625 mm diapazone;

diapazone; 3. Nuo didinimo priklausantis fokusavimo
3.Nuo didinimo priklausantis fokusavimo greitis;

greitis; 4., Lazerinis autofokusavimas;

4. Lazerinis autofokusavimas; 5. Vizuali fokusavimo pagalba dviem

5. Vizuali fokusavimo pagalba dviem konverguojan¢iais matomais lazerio tadkais.
konverguojangiais matomais lazerio tagkais.

12. | Pagrindinio 1. Ergonomiskas, lankstomas, su ne maziau 1. Ergonomiskas, lankstomas, su ne maziau
chirurgo kaip dviem lankstymo $arnyrais, sukiojamas kaip dviem lankstymo Sarnyrais, sukiojamas
binokuliarinis 2 360° kampu apie optine agj, 360° kampu apie opting asj,
vamzdis 2. Papildoma Zidinio keitimo funkcija, 2. Papildoma Zidinio keitimo funkcija

igalinanti > 50% didesnj papildoma stebimo f170/£260 , Promag®, jgalinanti 50% didesnj
lauko didinima. papildoma stebimo lauko didinima,

13. | Papildomas 1. Prie mikroskopo ,.galvos® jungiamas per 1. Prie mikroskopo ..galvos* jungiamas per
binokuliarinis stereo vaizdo daliklj; stereo vaizdo daliklj;
vamzdis asistentui 2.Skirtas darbui tick 90° kampu (1§ dedinés 2. Skirtas darbui tiek 90° kampu (i§ desinés
sudviem > 12,5x arba i§ kairés), tiek ir 180° kampu arba i§ kairés), tiek ir 180° kampu
didinimo okuliarais pagrindinio mikroskopo atZvilgiu; pagrindinio mikroskopo atvilgiu;

3. Ergonomiskas, lankstomas, su ne maZiau 3. Ergonomigkas, lankstomas, su ne maZiau
kaip dviem lankstymo Sarnyrais, sukiojamas kaip dviem lankstymo Sarnyrais, sukiojamas
= 360° kampu apie opting aj; 360° kampu apie opting asj;

4. Lateraliniam pajungimui naudojamas 4. Lateraliniam pajungimui naudojamas
mikroskopo komplekte pateikiamas mikroskopo komplekte pateikiamas
papildomas optinis vamzdis su dviem papildomas optinis vamzdis su dviem
lankstymo $arnyrais. lankstymo $arnyrais.

14. | Mikroskopo Mikroskopo laikymo rankenose imontuoty Mikroskopo laikymo rankenose Imontuoty
valdymas valdymo elementy pagalba valdymo elementy pagalba J

o
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15. | Mikroskopo Bitina Mikroskopo laikymo rankenose Imontuoti ]
laikymo rankenose valdymo elementaj programuojami jvairioms
Imontuoti valdymo funkcijoms atlikti
elementai
programuojami
Ivairioms
funkcijoms atlikti

16. | Mikroskopo Biitina Mikroskopo pavirSiai yra pilnai uzdari,
pavirSiai turi biiti pritaikyti valymui bej dezinfekcijai
pilnai uzdari,
pritaikyti valymui
bei dezinfekeijai

17. | Sgsaja Bitina Sasaja mikroskopinés sistemos sujungimui su
mikroskopinés neuronavigacine sistema.
sistemos
sujungimui su
neuronavigacine
sistema

18. | Video sistema LT mikroskopo ..galva“ pilnai integruota 1. I mikroskopo ,,galva® pilnai integruota

stereo 3D vaizdo kamera, ne blogiau kaip 2 stereo 3D vaizdo kamera, 2 x 3-lusty, 4K
x 3-lusty, 4K (2160p) raigkos: (2160p) raigkos;

2. mikroskopo stova integruota sustabdyty 2. I mikroskopo stovg integruota sustabdyty
vaizdy ir video vaizdy jra§ymo ir vaizdy ir video vaizdy jra§ymo ir
transliavimo sistema. transliavimo sistema.

19. | Papildoma mobili 1. Prie operacinio mikroskopo Jjungiama 1. Prie operacinio mikroskopo Jjungiama mobilj
video sistema mobili video sistema su 4K raigkos 2yvo® video sistema su 4K raiskos »gyvo© 3D

3D video vaizdo transliacijos funkcija; video vaizdo transliacijos funkcija;

2.4K raiSkos 3D vaizdo monitoriaus ekrano 2. 4K raidkos 3D vaizdo monitoriaus ekrano
jstrizainé > 55 jstrizaine 55

3. Komplekte stereo akiniai, ne maZiau 5 pory. | 3. Komplekte stereo akiniai, ne maziau 5 pory.

20. | Pilnai integruota Bitina. Skirta kraujotakos vizualizavimui Pilnai integruota mikroskope intraoperatyvi
mikroskope operuojant aneurizmas, Suntuojant fluorescenciné angiografiné sistema, veikianti
intraoperatyvi kraujagysles, operuojant patologinius infraraudonyjy spinduliy spektre ZEISS
fluorescenciné arterinius — veninius darinius. INFRARED 800. Skirta kraujotakos
angiografiné vizualizavimui operuojant aneurizmas,
sistema, veikianti Suntuojant kraujagysles, operuojant
infraraudonyjy patologinius arterinius — veninius darinius.
spinduliy spekire

21. | Fluorescencinio 1. Fluorescencinio vaizdo seky sudarymas; Fluorescencinio video vaizdo kraujotakos
video vaizdo 2.Kraujo dinamikos analizé, panaudojant dinamikos vizualinés analizés programinis
kraujotakos spalvinj gradients; modulis ZEISS FLOW 800,
dinamikos 3.Intraoperatyvus video seky skirtingose 1. Fluorescencinio vaizdo seky sudarymas;
vizualinés analizés operacijos fazése tiesioginis palyginimas; 2. Kraujo dinamikos analizé, panaudojant
programinis 4. Kraujo tekéjimo jvairiose krauj agyslése spalvinj gradienta;
modulis analizavimas, panaudojant diagramos 3. Intraoperatyvus video seky skirtingose

funkcija, apibendrinant kraujo tekmés
kitima laike.

operacijos fazése tiesioginis palyginimas;

4. Kraujo tekéjimo jvairiose kraujagyslése
analizavimas, panaudojant diagramos
funkeija, apibendrinant kraujo tekmés kitima

laike.
|
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Pl Autoklavuojamas 1.Su integruota vaizdo kamera; QEVO autoklavuojamas mikroinspekcijos ‘!
mikroinspekcijos 2. Stebéjimo kryptis: >40°; irankis, leidZiantis apZitiréti nematomas sritis
Irankis, leidziantis 3. Darbinés dalies diametras: 3,6 + 0,1 mm; skyléje uz kampy, tokiu bidu pasalinant
apzifiréti 4. Darbinés dalis ilgis; 120 + 1 mm; akluosius tagkus
nematomas sritis 5.Regos laukas: > 95 S 1. Su integruota vaizdo kamera;
skyléje uz kampuy, 6.LED pa3vietimas: > 20 liumeny; 2. Stebéjimo kryptis: 40°;
tokiu badu 7. Vaizdo raigka: > (1920 x 1080) pikseliy; 3. Darbinés dalies diametras: 3,6 mm;
pasalinant akluosius | 8.Kabelio ilgis: > Sm; 4. Darbinés dalis ilgis: 120 + | mm;
taskus 9. Komplekte sterilizavimo krepselis. 5. Regos laukas: 100° + 5° plataus lauko

matymas;
6. LED pagvietimas: > 20 -35 liumeny;
7. Vaizdo raigka: 1920 x 1080pikseliy;
8. Kabelio ilgis: 5m;
9. Komplekte sterilizavimo krepelis.

L23. Elektros maitinimas | I§ 230V, 50Hz elektros tinklo 15 100 - 240V, 50Hz elektros tinklo

24. | Funkcionalumo
iSplétimo galimybes
(galimybés jsigyti ir
instaliuoti ateityje):

24.1 | DICOM modulis Skirtas vaizdy ir video duomeny perdavimui DICOM modulis, skirtas vaizdy ir video
18/ PACS, pacienty valdyma atliekant pagal duomeny perdavimui i3 / j PACS, pacienty
modalinj darbo tvarkos aprasg. valdymg atlickant pagal modalinj darbo

tvarkos apraga, :

24.2 | Belaid%io tinklo Apimantis belaidZio rysio ,,WLAN* ir ,, Wi-Fj Apimantis belaid¥io rysio ,, WLAN® ir , Wi-Fj
paketas Hot Spot* funkeijas. Hot Spot* funkcijas.

24.3 | Bendrasis tinklo Skirtas chirurgijos duomeny (nejudanéiy Skirtas chirurgijos duomeny (nejudanéiy
paketas vaizdy ir video vaizdo Irady) iSsaugojimui vaizdy ir video vaizdo irady) i$saugojimui

bendro tinklo kataloguose. bendro tinklo kataloguose.

24.4 | Pilnai integruota Skirta realaus laiko piktybinio audinio BLUE 400 skirta realaus laiko piktybinio
mikroskope detekcijai ir vizualizaci jai gliomos operacijos | audinio detekcijai ir vizualizacijai gliomos
intraoperatyvi metu. Suzadinimas atliekamas bangy ilgio operacijos metu. Suzadinimas atliekamas
fluorescenciné intervale nuo 400 iki 410 nm , Stebéjimas - bangy ilgio intervale nuo 400 iki 410 nm,
sistema, skirta bangy ilgio intervale nuo 620 iki 710 nm. stebéjimas - bangy ilgio intervale nuo 620 iki
augliy audiniy 710 nm.
vizualizacijai

25. | Irangos Zyméjimas | Bitinas. Kartu su pasitilymu konkursui Kartu su pasitilymu konkursuj pateikiame

CE Zenklu privaloma pateikti Zyméj ima CE Zenklu Zyméjima CE Zenklu liudijanéiy dokumenty
liudijanéiy dokumenty (CE sertifikaty arba (EB atitikties deklaracijy) kopijas.
EB atitikties deklaracijy) kopijas.

26. | Irangos pristatymas Iskai¢iuota  pasitilymo kaina [skai¢iuota | pasialymo kaing
i Kauno kliniky
medicininés
technikos sandélj,
perveZimas i§
sandélio |
instaliavimo vieta,
instaliavimas, po
instaliavimo likusiy
ipakavimo
medZiagy i§veZimas
(utilizavimas) ir
personalo
apmokymas

27. | Kartu su jranga 1. Naudojimo instrukeija lietuviy ir angly 1. Naudojimo instrukcija lietuviy ir angly
pateikiama kalbomis; kalbomis;
dokumentacija 2. Operacinio mikroskopo serviso 2. Operacinio mikroskopo serviso

dokumentacija lietuviy arba angly kalba dokumentacija angly kalba pagal 1 priede
pagal 1 priede pateiktus reikalavimus. pateiktus reikalavimus, ]
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28. | Garantinio
aptarnavimo
laikotarpis

Ne maziau 36 ménesiy. Garantinio laikotarpio
metu garantuojamas nemokamas jrangos
remontas, jskaitant, bet neapsiribojant
remontui atlikti reikalingas detales bei
medZiagas, techning apiiira bei techninés
buklés patikrinima (gamintojo
rekomenduojamu periodiskumu), jskaitant
techninei prieZifirai atlikti reikalingas detales
ir medZiagas.

36 menesiy. Garantinio laikotarpio metu
garantuojamas nemokamas jrangos remontas,
iskaitant, bet neapsiribojant remontui atlikti
reikalingas detales bej medZiagas, techning
apZifirg bei techninés biklés patikrinima
(gamintojo rekomenduojamu periodi§kumu),
Iskaitant techninei prieitirai atlikti reikalingas
detales ir medZiagas.

Gavéjo vardu:

Lietuvos sveikatos moksly

Tiekéjo vardu:

UAB ,Graina®

universiteto ligoniné Kauno klinikos

Eiveniy g.2, LT-50161 Kaunas

Kodas 135163499

A.s. LT31 4010 0425 0006 3371
AB L/umj;\lﬂg;,,?ank, b.k. 40100

R =

J w l\\

(/\\i -w\-‘i

i

; 9?,” L\‘.i‘\-is. n
/prof. habil: d}”.-KengIdafs_Jurkeviéius

Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézys

Kodas 147736647

LT 63 7044 0600 0263 5618
AB SEB bankas, b.k. 70440
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riedas

s / 3
prie 20..7 (? com. /%w/"&’o/d vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartics Nr.&f’./&? 1995

(Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto Sforma)
Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir data]

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472, registruotos Vilniuje,
Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre (toliau —
Pirkéjas) jgaliota Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 1351 63499, kurios
registruota buveiné yra Kaune, Eiveniy g. 2, LT- 50161, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
Juridiniy asmeny registre, atstovaujama laikinai einanéio Medicininés technikos tarnybos vadovo pareigas Algirdo Cesnaviéiaus,
veikiantio pagal Generalinio direktoriaus 2017 m. lapkri¢io 7 d. jsakyma Nr. V-1343 (toliau — Gavéjas),

ir UAB ,,Graina“, juridinio asmens kodas 147736647, kurio registruota buveiné yra Panevézyje, Durpyno g. 22, LT-
36237, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus
Artno Padvarigkio, veikiangio pagal jstaigos jstatus (toliau — Tiekéjas),

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties numeris], sudaré § Prekiy
perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Gavéjui Prekes operacinj multifunkcinj neurochirurginj mikroskopa, modelis ir gamintojas
KINEVO 900, Carl Zeiss Meditec, 1 komplekta, bendra suma 519.997,50 Eur (penki imtai devyniolika tukstanéiy devyni $imtai
devyniasdeSimt septyni eurai, 50 ct), o Gavéjas Sias Prekes priima.

2. Uz Prekes Pirkéjas isipareigoja sumokeéti Tiekéjui 519.997 50 Eur (penkis Simtus devyniolika tikstanéiy devynis
Simtus devyniasdesimt septynis eurus, 50 ct) Saliy ir Gavéjo sudarytoje viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekés pristatytos, atitinka [sutarties sudarymo data] sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutaities
numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos / idiegtos, apmokytas personalas, pateikti visi reikalingi
dokumentai, naudojimo ir prieziiiros instrukeijos.

4. Gavéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektiskumo ir kokybes.

5. Sis aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po vieng Tiekéjui, Gavéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienodg juridine galig.

Gavéjo vardu priéme: Tiekéjo vardu perdavé:

Lictuvos sveikatos moksly universiteto UAB ,Graina

ligoniné Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas Durpyno g. 22, LT-36237 Panevezys
Kodas 135163499 Kodas 147736647

As. LT31 4010 0425 0006 3371 LT 63 7044 0600 0263 5618

AB Luminor bankas, b.k. 40100 AB SEB bankas, b.k. 70440

Algirdas Cesnavitius Artinas Padvarigkis

AV, AV.
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/f m. 0/"‘:0 /40/1 4 priedas

.................... d. viesojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr.2¢ 71§ 294,
5=
(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJA Nr.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinio asmens kodas 188603472
Buveinés adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius

20....m. . d.
(sudarymo vieta)

Klientas, (kliento pavadinimas, fmonés kodas adresas), prane$s, kad 200 m. d. sudaré sutartj
Nr. su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerija (toliau — Garantijos gavéjas) ir [projekto
vykdvtojo pavadinimas)] dél [investicijy projekto pavadinimas 1 prekiy pirkimo.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas), Sioje garantijoje
nustatytomis salygomis neat3aukiamai Isipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (suma skaiciais), (suma
ZodZiais, valiutos pavadinimas), gaves pirmg radtiska Garantijos gavejo reikalavimg mokeéti (originalg), kuriame nurodytas
garantijos Nr. patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé (sutarties data) sutarties Nr. salygu, nurodant
kokios sutarties salygos nebuvo ivykdytos.

Sis Isipareigojimas privalomas Garantui ir Jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu (garantijos i§davimo

data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki (garantijos galiofjimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal $ig garantija baigiasi, jei:

L. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk&&iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos
gavéjo radtisko reikalavimo mokati (originalo);

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavejo prieradu, kad:

2.1.  Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal $ig garantijg;

arba

2.2, Klientas jvykdé &ioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auks¢iau nurodytu Garanto adresu
pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui,

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

Si garantija turi biiti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anksé&iau, jei ji tapty nebereikalinga.

filialas

(Garanto pavadinimas)
AV,

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavarde)

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavarde)



15

%Z/g/; 5 priedag

[#3
prie 20.7{ m. /OWQ/&& d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Ny-5&/7 /& -1 4.

(Sutarties jvykdymo laidavimo ragto pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO DRAUDIMO
LIUDUIMU (POLISU))

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (irasykite draudimo sutarties nimery).

Sivo laidavimo rastu klientas (jrasykite konkurso dalyvio pavadinimg; jei tai Jungtiné veikla, isvardinkite pilnus
partneriy vardus arba pazymeékite, kad dalyvis pateikia pasiitlymg jungtinés veiklos, kuri teikia pasiiilymg, vardu, nurodydami
Jungtinés veiklos sutarties datg) ir Laiduotojas (jrasykite laiduotojo pavadinimg, Juridinj statusq ir adresq), (toliau vadinamas —
Laiduotoju), neatSaukiamai Isipareigoja Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai (toliau — Perkanéioji
organizacija) (jrasykite laidavimo sumq skaiciais) (jrasykite sumg ZodZiais) suma ir ja tinkamai i¥moketi pagal 3ia laidavimo
sutartj.

KADANGI klientas pagal sutarti su Perkanligja organizacija ir lgaliotgja organizacija [projekto  vykdytojo
pavadinimas], jsipareigojo parduoti [investicijy projekio pavadinimas] prekes Perkanciajai organizacijai,

TODEL SIO LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty jsipareigojimy, Laiduotojas jsipareigoja nedelsiant sumokéti Perkanéiajai
organizacijai auki¢iau nurodyty sumg, gaves Perkanéiosios organizacijos pirma rastiskg pareikalavimg. Perkancioji organizacija
neprivalo pagristi savo reikalavimo, tadiau privalo nurodyti, kurios sutarties salygos buve nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki (metai), (ménuo), (dieng). Perkanciajai organizacijai papradius pratesti
sutarties jvykdymo laikotarpj, Klientas Isipareigoja pranesti Laiduotojui apie tokj pratgsimg ir $io laidavimo ragto galiojimas
kliento pradymu gali biti pratestas,

Reikalavimas sumokéti Perkan&iosios organizacijos turi biti pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per tris ménesius nuo
Laiduotojo jsipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas:

Laiduotojo pavadinimas:

(igalioto asmens pareigos) (paraias) (vardo raidé, pavarde)
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BENDROSIOS SALYGOS

L. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkanéiosios organizacijos sgvoka
atitinkanti valstybés biudetiné jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i Tiekéjo.

L.2. Gavéjas — viedasis juridinis asmuo, pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma dél
investiciniy lésy, skirty 2018 metais investicijy projektui jgyvendinti, panaudojimo, gaunantis Sutarties specialiosiose
salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.3. Sutarties kaina — suma, kuria Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas
kitas Tiekéjo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias i§laidas ir mokes&ius.

1.4. Tiekéjas — uikio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupe, tiekianti pagal §ig Sutartj Prekes.

1.5. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatomos Sutarties kainos apskai¢iavimo ir
keitimo taisykleés.

2. Sutarties ai$kinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk3ciai.

2.2. Kai tam tikra reikime yra skirtinga tarp nurodyty skaitiais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine reik§me. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas
valiutos visas pavadinimas fodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminaj yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j viet, jas surinkti, i¥bandyti ir instaliuoti,
idiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty $alinima.
Tiekéjas pasirfipina visa biitina Iranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutaréiai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkandias Techningje specifikacijoje nurodytg Prekiy bikle, uZtikrinant atitikima tokios
risies ir tokio naudojimo laiko daiktams Iprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy uvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojangiy Istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir Gavéjui ar trediajai 3aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty Istatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo ir Gavéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui ir Gavéjui paprasius rastu,
graZinti visus i§ Pirkéjo ir Gavéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ir Gavéjo rastu pateikto prasymo gavimo dienos pateikti i8samig
Prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, ir kita su Prekiy tiekimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Gavéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezifiros
instrukcijas, bei konsultuoti Gavéjg kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo ir Gavejo Prekiy Zenkly ar pavadinimo Jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i8ankstinio
rastisko Pirkéjo ir Gavéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir Gavejui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i8skyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teisg gauti apmokéjimg uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis tinkamai vykdo
8ig Sutartj.

3.3. Tiekeéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
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4.1.1. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.2. Gavéjui pateikus prasyma dél pristatyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panaudsg, perduoti jam
panaudos pagrindais laikinai neatlygintinai valdyti ir naudoti Prekes;

4.1.3. tinkamai vykdyti kitus Isipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas tejses.

5. Gavéjo teisés ir pareigos

5.1. Gavéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus
kokybés reikalavimus;

5.1.2. priémimo mety patikrinti perduodamas Prekes bej po patikrinimo, instaliavimo / idiegimo, personalo
apmokymo ir / ar kita, pasiragyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy pri¢mimo-perdavimo ir instaliavimo akty, bei (jei
reikia) kitus dokumentus):;

5.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacija radtu ir Zod#iu ir / ar dokumentus, biitinus Sutaréiai vykdyti;

5.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galingias turéti [takos tinkamam
Sutarties vykdymui;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus Isipareigojimus, numatytus Sutartyje;

5.1.6. pateikti Pirkéjui praSymg per 10 (desimt) darbo dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraSymo dél jgyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauda.

5.2. Gavéjas turi Sios Sutarties bei Lictuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas teises.

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

6.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

6.2. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokestiai. Tiekeéjas j Sutarties kaing privalo
Iskaitiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias iflaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. transportavimo i8laidas:

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias iglaidas;

6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas ir Gavéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i8laidas;

6.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei prieidros iSlaidas;

6.2.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar prieZitirai, iSlaidas;

6.2.6. naudojimo ir prie¥ifiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;

6.2.7. Prekiy garantinés prieZifiros i8laidas;

6.2.8. Gavéjo personalo mokymus;

6.2.9. kitas batinas i§laidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties.

7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Sutarties Ivykdymo uZtikrinimo tinkamai patvirtintg kopija
Tiekéjas pateikia Gavéjui.

7.2. Sutarties jvykdymo utikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui pazeidus
Sutartj.

7.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta padia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

7.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei per visg Tiekéjo sutartiniy jsi pareigojimy vykdymo
laikotarpj.

7.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali ivykdyti savo
isipareigojimy, Pirkéjas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima,
tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj.

priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
isipareigojo sumokeéti. Pries pateikdamas reikalavima sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

7.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekejui pateikus rastiska pradymg.
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8. Prekiy tiekimo grafikas

8.1. Atskiru Tiekéjo ir Gavéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tickimo gali biiti sudaromas Prekiy tiekimo grafikas,
nepazeidZiant Sutarties specialiosiose salygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy.

9. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

9.1. Prekeés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Gavéjo adresu.
9.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

10. Prekiy naudojimo ir prieziiros instrukcijos

10.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Gavéjui naudojimo ir prieZidiros instrukcijas, kuriose baty detaliai
aprasyta, kaip naudoti, priziirét, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar Ju dalis,

10.2. Techningje specifikacijoje turi bati nurodyta naudojimo ir prieZifiros instrukeijy kalba ir kopijy kiekis. Kol
Sios instrukcijos nepateikiamos Gavéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

11. Prekiy kokybé ir garantiniai isipareigojimai

11.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybeé privalo atitikti Techningje
specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasymus,
Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybg nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

11.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo Gavéjui dienos
irySkeja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Gavéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir / ar daikty saugojimo
taisykles, Gavéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga

12. Prekiy perdavimas, nuosavyhés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

12.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy . Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salygos
— DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢inoti nuo Sutarties pasira§ymo dienos. Iki
priemimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinangia, kad Prekiy kokybé atitinka §ios
Sutarties bendryjy salygy 11.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bej garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra
Jokiy paslépty tritkumy.

12.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo  pakrovimo ir i¥krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i8saugojima jas gabenant.

12.4. Prekiy pakuotés turi biti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Gavéja, Tiekéja,
Sutarties numerj, lydrai¢io, krovinio ir dé¥es numerius, bruto ir neto svorj, dé%és matmenis taip pat, prireikus, pateikiant
kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

12.5. Nuosavybes teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo.
Gavejas pasiraio Prekiy priemimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo Isipareigojimai,

12.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Gavéja dél Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo. Gavéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasirasyti Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti Tiekéjo prasyma pasiradyti Prekiy priémimo-perdavimo ir
instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akias biity pasiragytas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas
pasiraSomas 3 (trimis) vienoda teising galia turindiais egzemplioriais.

13. .§aliq ir Gavéjo atsakomybé

13.1. Saliy ir Gavejo atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj.
Salys ir Gavéjas jsipareigoja tinkamaj vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galety padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies ar Gavejo prisiimty Isipareigojimy jvykdymag.
13.2. Delspinigiy dydis ir jy mokejimo s3lygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.
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13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy ir Gavéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis ar Gavéjas néra laikoma atsakinga u# bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis ar Gavéjas jrodo, kad tai Ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turgjo
poveikj Saliy ar Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr, 840 (su galimais
vélesniais pakeitimais). Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys ir Gavéjas vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr, 222 »Del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy
i8davimo tvarkos patvirtinimo® (su galimais vélesniais pakeitimais). Esant nenugalimos Jjégos aplinkybéms Sutarties Salys
ir Gavéjas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid¥iamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama vykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

14.2. Salis ar Gavéjas, pradanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliaj ar Gavéjui rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad Ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
i8laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi prane$ti galima Isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat
reikalaujama, kai inyksta Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

14.3. Pagrindas atleisti Salj ar Gavéja nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis ar Gavéjas laiku
neissiundia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ar Gavéjui Zalg, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo Jjokio praneSimo.

15. Saliy pareiskimai ir garantijos

15.1. Kiekviena i§ Saliy ir Gavéjas pareidkia ir garantuoja kitai Saliai ir Gavéjui, kad:

15.1.1. Salis ir Gaveéjas yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

15.1.2. Salis ir Gavgjas atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

15.1.3. sudarydama Sutartj, Salis ir Gavéjas nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia Ja saistanéiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, sipareigojimy ir susitarimy;

15.1.4. Si Sutartis yra Saliai ir Gavéjui galiojantis, teisinis ir Ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

16. Konfidencialumo isipareigojimai

16.1. éalys ir Gavéjas sutinka laikyti Sios Sutartics salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i¥ankstinio kitos Salies ir Gavéjo ragytinio sutikimo neplatinti
tre¢iosioms 3alims apie j3 jokios informacijos, i8skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta

tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia
Prekiy tiekimo terminus.

17. Sutarties galiojimas

17.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

17.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i3 dalies negaliojanéia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

17.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp §a]iq ir Gavéjo pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai nurodyta,
i8lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiskai ivykdyta §i Sutartis.

18. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiama pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy Istatymo 17 straipsnyje
numatyti principai ir tikslai.

18.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis ar Gavéjas, inicijuojantis Sutarties sglygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
ir Gavéjui rastiskg praSymg keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy praSyme nurodytas aplinkybes,

J
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argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praiyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis ar Gavéjas motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo prasymo gavimo dienos (jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenurodyta kitaip). Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teisg turi Pirkéjas. Salims ir Gavejui
tarpusavyje susitarus del Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai iforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei kuri nors Sutarties Salis ar Gaveéjas nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutartj arba Jjuos vykdo
netinkamai, ji paZeidzia Sutartj.

19.2. Vienai Sutarties Saliai ar Gavéjui paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis ar Gavéjas turi teise:

19.2.1. reikalauti kitos Salies ar Gavéjo vykdyti sutartinius Isipareigojimus;

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;

19.2.4. pasinaudoti Sutarties ivykdymo uztikrinimu;

19.2.5. nutraukti Sutartj;

19.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teis¢s akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausandioms aplinkybéms, galimas Prekiy

pristatymo sutartu laiku ir / ar I pristatymo viety pristatyty Prekiy jdiegimo atidéjimas (toliau — Sutarties vykdymo

20.2. Sutarties vykdymo terminas, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali biiti
pratgsiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

20.3. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekeés pristatytos | pristatymo vietg, tadiau
atidétas jy jdiegimas, Gavéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

20.4. Dél Gavejo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo iflaidos padengiamos Gavéjo léSomis. Tiekéjui jokios
papildomos ilaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas dél iy prieZas¢iy: dél Tiekejo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél Iprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos
dalies vykdymo, jei tik i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo ir / ar Gavéjo veiksmy ar neveikimo.

21. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali bati nutraukta rastitku Saliy ir Gavéjo susitarimu arba vienos ig Saliy ar Gavéjo valia.

21.2. Pirkéjas turi teisg viena%aligkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming ¥iais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

21.2.2. kai kei€iasi Tiekéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
itakos tinkamam Sutarties Ivykdymui;

21.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

21.2.4. kai Tiekéjas isiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk€iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

21.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties Ivykdymo terminy;

21.2.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy Isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

21.2.7. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio reikalavimus;

21.2.8. Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio | dalj;

21.2.9. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo Ivykdyti jsipareigojimai pagal
Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

21.2.10. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj.

21.3. Pirkéjas turi teis¢ vienadalitkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy sglygy 21.5 punkte
nustatyty terminy:

21.3.1. kai Sutarties Ivykdymo uztikrinima  i¥daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali ivykdyti savo
Isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (desimt) darbo dieny nepateike naujo Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

21.3.2. kai apskaitiuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta Sutarties verte.

21.4. Tiekejas turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj pries terming kai Pirkéjas ir (ar) Gavéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimuy ar netinkamai Juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties
salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidia Pirkéjas ir (ar) Gavéjas;
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21.5. Salis, ketinanti vienagalitkai nutraukti Sutartj, pries 5 (penkias) darbo dienas radtu pranesa kitai Saliai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming pranefime nurodytiems trilkumams i8taisyti. Jei
kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.

21.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Gavéjui ir Tiekéjui ar jy atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprada. Taip pat parengiama ataskaita apie

03

Sutarties nutraukimo dieng esania Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

22. Ginéy nagrinéjimo tvarka

23. Baigiamosios nuostatos

23.1. Né viena Salis ir Gavejas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir parcigy pagal 3ig Sutartj jokiai
treCiajai Saliai be iSankstinio rastidko kitos Salies ir Gavéjo sutikimo.

23.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams Zioje Sutartyje neatleidZia Saliy ir Gavéjo nuo prisiimty Isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi biiti pakeista atitinkangia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

23.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

23.4. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé Ja kaip atitinkangia
Ju tikslus.

Pirkéjo vardu
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